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DERDE RICHTLIJN VAN DE COMMISSIE
van 21 december 1982

tot wijziging van de bijlage van Richtlijn 77/101/EEG van de Raad betreffende de
handel in enkelvoudige diervoeders

(82/937/EEG)

2. in punt 2.8.1 wordt
a) de omschrijving in kolom 3 gelezen :

„Produkt, verkregen door kunstmatig drogen ,
na eventueel voordragen , van jong voedergewas
waarvan de oxydatiebevorderende enzymen
door de droging of de voordroging nagenoeg
onwerkzaam zijn geworden ."

b) de vermelding „min . 16 %" in kolom 6 „Eisen
inzake de samenstelling" met betrekking tot
ruw eiwit vervangen door de vermelding „min .
1 5,5 % ".

3 . in punt 2.8.2 wordt

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 77/ 101 /EEG van de Raad van 23
november 1976 betreffende de handel in enkelvoudige
diervoeders ('), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn
80/ 51 O/EEG van de Commissie (2), en met name op
artikel 10 ,

Overwegende dat wegens de ontwikkeling van de
wetenschappelijke of technische kennis wijzigingen
moeten worden aangebracht in de bijlage van Richtlijn
77/ 101 /EEG ;

Overwegende dat de bijzondere bepalingen voor
bepaalde enkelvoudige diervoeders op verschillende
punten moeten worden aangepast, met name met
betrekking tot hun benaming, hun omschrijving en de
eisen inzake de samenstelling ; dat voorts de lijst van
mineralen moet worden vervolledigd ;

Overwegende voorts dat bij bepaalde ontvette voeders
van dierlijke oorsprong moet worden vermeld dat het
produkt technisch vrij van residuen van organische
oplosmiddelen moet zijn ; dat nader moet worden
onderzocht of deze eis ook voor andere voeders van
dierlijke of plantaardige oorsprong moet worden
gesteld, en of het dienstig is een maximumgehalte
voor de betrokken residuen vast te stellen ;

Overwegende dat de in deze richtlijn vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Comité voor diervoeders ,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN
VASTGESTELD :

a) de omschrijving in kolom 3 gelezen :
„Produkt, verkregen door kunstmatig drogen,
na eventueel voordrogen , van jonge luzerne
Medicago sativa L. en Medicago varia Martyn ,
waarvan de oxydatiebevorderende enzymen
door de droging nagenoeg onwerkzaam zijn
geworden .
Het produkt mag met de luzerne gelijktijdig
ongeveer 20 % kunstmatig gedroogd en even­
tueel voorgedroogd gras of klaver bevatten ."

b) de vermelding „min . 18 %" in kolom 6 „Eisen
inzake de samenstelling" met betrekking tot
ruw eiwit vervangen door de vermelding „min .
17 %" .

4 . in punt 2.8.3 wordt

Artikel 1

a) de omschrijving in kolom 3 gelezen :
„Produkt, verkregen door kunstmatig drogen ,
na eventueel voordrogen , van jonge klaver
Trifolium spp . waarvan de oxydatiebevorde­
rende enzymen door de droging of voordroging
nagenoeg onwerkzaam zijn geworden .
Het produkt mag met de luzerne gelijktijdig
ongeveer 20 % kunstmatig gedroogd en even­
tueel voorgedroogd gras of luzerne bevatten ."

b) de vermelding „min . 18 %" in kolom 6 „Eisen
inzake de samenstelling" met betrekking tot
ruw eiwit vervangen door de vermelding „min .
17 %".

5 . in de punten 3.2.2 en 3.2.3 wordt de omschrijving
in kolom 3 aangevuld met de volgende zin :
„Het moet technisch vrij zijn van residuen van
organische oplosmiddelen ".

Deel B „Bijzondere bepalingen" van de bijlage van
Richtlijn 77/ 101 /EEG wordt als volgt gewijzigd :
1 . bij de punten 1.2 , 1.5 , 1.7 , 1.9 , 1.11 , 1.13 , 1.15,
1.16, 1.18 , 1.20 , 1.23 , 1.25, 1.27, 1.30 , 1.32, 1.33 ,
1.39 , wordt de vermelding „max . 12 %" in kolom
6 „Eisen inzake de samenstelling" met betrekking
tot het vocht, vervangen door de aanduiding „max .
12,5 %".

(') PB nr. L 32 van 3 . 2 . 1977, blz . 1 .
( 2) PB nr. L 126 van 21 . 5 . 1980 , blz . 12 .
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„calciummonowaterstoffosfaat (dicalciumfos­
faat)"

b) de omschrijving in kolom 3 gelezen :
„ technisch zuiver calciummonowaterstoffosfaat
(dicalciumfosfaat)".

6 . In punt 3.2.4 wordt de omschrijving in kolom 3
als volgt gewijzigd :
a) De eerste zin wordt gelezen :

„Produkt , verkregen door drogen en malen van
karkassen en delen van karkassen van warm­
bloedige landdieren , eventueel ontvet door
middel van een geschikt procédé."

b) Na de woorden „maag- en darminhoud" wordt
de volgende zin toegevoegd :
„Het moet technisch vrij zijn van residuen van
organische oplosmiddelen ".

7 . In de punten 3.2.5 en 3.2.8 wordt de omschrijving
in kolom 3 met de volgende zin aangevuld :
„Het moet technisch vrij zijn van residuen van
organische oplosmiddelen ".

9 . in punt 4.9 wordt

a) de benaming „monocalciumfosfaat" in kolom 2
gelezen :

„calcium-bis(diwaterstoffosfaat) (monocalcium­
fosfaat)"

8 . in punt 4.6 wordt

b) de omschrijving in kolom 3 gelezen :

„Produkt dat hoofdzakelijk bestaat uit technisch
zuiver calcium-bis(diwaterstoffosfaat) (monocal­
ciumfosfaat)".

10 . het volgende punt 4, sub 10 , wordt toegevoegd :
a) de benaming „dicalciumfosfaat in kolom 2
gelezen :

1 2 3 4 5 6 7

„4.10 . Ammoniumdiwa­
terstoffosfaat
(monoammonium­
fosfaat)

Produkt dat hoofdzakelijk
bestaat uit technisch zuiver
ammoniumdiwaterstoffosfaat

Fosfor totaal
stikstof

— Fosfor totaal min. 25 % X"

Artikel 2

De Lid-Staten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking
treden om :

— op 1 juli 1983 aan de punten 5, 6 , sub b) en 7 van artikel 1 en
— op 1 januari 1985 aan de overige bepalingen van deze richtlijn te voldoen .

Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis .

Artikel 3

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten .

Gedaan te Brussel , 21 december 1982 .

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie


